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de las pensiones y el manejo de dicho Fondo.

d)—Proteger y defender igualmente sus derechos como
miembros de la Sociedad de Seguros del Magisterio
Nacional creada por Ley N? 5 de 18 de mayo de 1925,
y para lo cual gestionard igualmente acreditar un Re-
presentante de la Asociacién ante la Junta respectiva.

e)—Socorrer a los asociados en la forma que el Reglamento
de la Asociacion lo establezea.

CAPITULO III

De los asociados,

Articulo 3°—Constituyen la Asociacién en su calidad de
miembros:

aj—Los profesores, maestros ordinarios y especiales y de-
mas empleados administrativos, jubilados o pensionados
de la ensefianza nacional.

b)—Los familiares de las personas fallecidas indicadas en
el inciso anterior, que reciban pensién o jubilacién de
acuerdo con la Ley de Jubilaciones y Pensiones citada.

c)—Los profesores y maestros ordinarios y especiales en
ejercicio de la ensefianza a quienes falten cinco afios
para adquirir la jubilacién.

d)—Los miembros de la Sociedad de Seguros de Vida del
Magisterio Nacional, siempre que lo soliciten.

CAPITULO IV

De la afiliacién y desafiliacién de los asociados.
Articulo 4°—Pertenecen a la Asociacién:

a)—Las personas que se encuentren en las condiciones del
articulo anterior que suscriban los presentes Estatutos.
b)—Las personas capacitadas para ser asociados y que se
adhieran a estos Estatutos una vez inscritos en el Re-
gistro de Personas, y aquellas personas que lo solici-
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ten por escrito a la Junta Directiva y que sean acepta-
das por ésta.

Articulo 5°—La calidad de asociado se pierde:

a)—Por falta de pago de cuotas durante tres meses con-
secutivos. Pueden readquirir su calidad de socios, s
pagan las cuotas atrasadas dentro del primer mes de
la suspensién y pasado éste cuando lo soliciten pagando
cinco cuotas de entrada.

b)—Por renuncia del caricter de miembro de la Asociacion.

¢)—Por expulsiéon de la Asociacién hecha por la Asamblea
y por motivos graves a juicio de la misma.

CAPITULO V
De los derechos y deberes de los asociados.

Articulo 6°—Los miembros de la Asociacién de Profe-
sores y Maestros Jubilados y Pensionados de la Ensefianza
Nacional gozarin de los derechos derivados de los presen-
tes Estatutos.

Articulo 7°—Son deberes de los miembros: asistir a las
Asambleas Generales, cuando fueren convocados; aceptar y
cumplir el cargo de miembros de la Directiva y pagar pun-
tualmente las cuotas fijadas para los gastos de la Asocia-
cién.

CAPITULO VI
De las rentas.
Articulo 8°—Forman el fondo de la Asociacion:
a)—Las contribuciones de los asociados, de cincuenta cénti-
mos mensuales, que se deducirdn de las listas de ser-

vicios, de acuerdo con la Secretaria de Educacién Pu-
blica.
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b)—Las sumas que queden a la Asociacién por pérdida de
los derechos de los asociados.
c)—Las donaciones que se hagan con ese fin.

CAPITULO VII
Del 6rgano de la Asociacion.

Articulo 9°—E] érgano de la Asociacién sera una Di-
rectiva compuesta de un Presidente, un Vieepresidente, un
Secretario, un Tesorero, un Fisecal, dos Vocales propietarios
y dos suplentes, nombrados todos en asamblea general por
mayoria relativa de los presentes.

Articulo 10°—La renovacién de la Directiva se hara
anualmente. Las vacantes temporales o definitivas de sus
miembros serdn suplidas necesariamente por los suplentes,
en el orden de su colocacion.

Articulo 11°—En los casos en que los suplentes estén
ejerciendo el cargo definitivamente, se procederd a nueva
eleccion de suplentes en asamblea extraordinaria.

CAPITULO VIII
De las obligaciones de la Directiva.
Articulo 12°—Son obligaciones de la Directiva:

a)—Reunirse en sesién ordinaria una vez al mes y extra-
ordinariamente todas aquellas veces que fuere convoca-
da por el Presidente, con veinticuatro horas de antici-
pacion,

b)—Resolver por orden de fechas todos los asuntos.

Articulo 13°—El miembro de la Directiva que por cau-
sa justa no puede asistir a una sesién debe avisar al Presi-
dente oportunamente, pero si no avisa y no expone causa
legal por diez faltas consecutivas, se consideraria que aban-
doné el puesto.
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CAPITULO IX
De las obligaciones del Presidente:

Articulo 14°—Son obligaciones del Presidente:

a)—Presidir las sesiones, proponer el orden en que deban
tratarse los asuntos y dirigir las discusiones.

b)—Velar por la defensa de los intereses de la Asociacion
y por la rapida solucién de los litigios que promoviere
ésta en defensa de los derechos de los asociados.

¢)—Denunciar a quien corresponda cualquier infraccién de
las leyes y disposiciones que conceden derechos a los
asociados.

d)—Firmar en unién del Secretario las actas de las sesio-
nes y las comunicaciones que se dirijan a los Poderes
Piblicos, a los asociados o a particulares.

e)—Autorizar con su firma y la del Secretario los giros ex-
pedidos por gastos, de acuerdo con lo dispuesto por la
Directiva.

£)—Presentar a la Directiva un informe anual escrito, en
la primera quincena del mes de enero, de las labores de
la Asociacién en el afo anterior.

g)—Representar a la Directiva en los actos a los cuales ha-
ya sido invitada.

CAPITULO X

Del Vicepresidente.
Articulo 15°—E]1 Vicepresidente reemplazara al Presi-
dente en todas aquellas obligaciones estipuladas en el ar-
ticulo anterior.

CAPITULO XI
Del Secretario.

Articulo 16°—Son obligaciones del Secretario:

a)—Redactar las actas de las sesiones de la Directiva y au-
torizarlas con su firma y la del Presidente.
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b)—Atender la correspondencia de la Asociacién.

c)—Extender y firmar con el Presidente los giros que or-
dene la Directiva.

d)—Llevar el Registro de todos los miembros, con las ano-
taciones que convenga a una fécil comunicacién con
ellos.

e)—Llevar un conocimiento de las disposiciones relativas a
las leyes y reglamentos de jubilaciones y pensiones de
maestros y profesores, de las adjudicaciones de las
mismas, del Seguro de Vida y Subsidios del Magisterio.

f)—Proporcionar los datos que en cada sesién se le pidan
asi como los que necesite el Presidente para su informe
anual.

g)—Hacer la convocatoria por escrito cuando se lo ordene
la Junta Directiva.

CAPITULO XII
Del Tesorero.
Articulo 17°—Son obligaciones del Tesorero:

a)—Custodiar los fondos que administre bajo su personal
responsabilidad.

b)—Llevar la contabilidad en la forma que lo establece el
articulo 22 de la Ley de Asociaciones N° 218 del & de
agosto de 1939.

c)—Hacer efectivas todas las cuentas de la Asociacion.

d)—Pagar los giros autorizados por el Presidente. Estos
giros deberan expresar la fecha y el niimero del acuer-
do en que se dispuso el pago.

e)—Presentar en cada reunt6n ordinaria o cuando la Di-
rectiva lo estime del caso, un estado de caja. La segun-
da obligacién no se le podrd exigir antes de 48 horas
cont;tdas desde el momento en que se le haga la soli-
citud.

f)—Dar cuenta a la Directiva de los morosos dentro de
los primeros quince dias de cada mes.
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g)—En caso de remocién no traspasara el cargo a su suce-
sor sin que la Directiva haya autorizado el estado de
caja correspondiente.

h)—Deducir el 1% del monto de lo recaudado mensualmen-
mente como honrarios por sus servicios.

CAPITULO XIII

De los Vocales.

Articulo 18°—Son obligaciones de los Vocales:
a)—Asistir a las sesiones siempre que sean convocados.
b)—Dar su voto en los asuntos que se presenten.
¢)—Cumplir las comisiones que les comunique la Directiva.

CAPITULO XIV
Del Fiscal.

Articulo 19°—Son obligaciones del Fiseal:

a)—Vigilar por el fiel cumplimiento de estos estatutos ¥y
por el buen nombre de la Asociacién.

b)—Cumplir con las comisiones que la Directiva le enco-
miende.

CAPITULO XV

De las Asambleas Generales.

Articulo 20°%—Se celebrard una Asamblea General or-
dinaria anual, y extraordinariamente, cuando un nimero
de 25 asociados como minimum asi lo solicite.

Articulo 21°—Las asambleas generales conocerdn del
nombramiento de miembros de la Directiva, del informe del
Presidente de la misma y de aquellas proposiciones que de-
seen hacer los asociados. En las asambleas extraordinarias
se conocera de los asuntos que los miembros que la pidan
propongan, y de la reintegracién de la Directiva cuando se
halle incompleta de acuerdo con el articulo 11°.
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Articulo 22°—Figuraran como Presidente y Secretario
de la Asamblea los de la Directiva de la Asociacién.

Articulo 23°—En las asambleas generales habra qué-
rum con el numero de socios que concurran, siempre que
esté completa la Directiva.

CAPITULO XVI
Disposiciones generales.

Articulo 24°—La Directiva actual fungird hasta la
asamblea general de febrero de 1943,

Articulo 25°—E] Secretario de la Directiva es el orga-
no de comunicacién de la Asociacién.

Articulo 26°—Las decisiones de las asambleas genera-
les se votardn por mayoria absoluta de votos presentes, v
en caso de empate decidira el Presidente de la Asamblea.
Los asociados podrin hacerse representar por escrito, va-
liéndose de otros asociados, pero cada uno de éstos no po-
dri tener un nimero mayor de diez representaciones.

Articulo 27°—Los gastos de instalaciéon y los que en
lo sucesivo se presenten, se tomarin siempre de los fondos
de la Asociacién.

Articulo 28°—La Asociaciéon de Profesores v Maestros

o

Jubilados y Pensionados de la Ensefianza Nacional, tiene
personalidad juridica para comparecer ante los Tribunales
de Justicia. E] Presidente sera su representante legal y su
personeria quedard justificada con sélo la publicacién en

La Gaceta de su nombramiento y aceptacién.

Articulo 29°—La reforma parcial o general de los pre-
sentes estatutos se hard en asamblea general con el voto
de las dos terceras partes de los miembros presentes.

Articulo 30°—La extincién de la Asociacién sera decla-
rada por la voluntad de las dos terceras partes de la Asam-
blea de los asociados.

Articulo 31%—Las publicaciones de la Asociacién se ha-
ran en el Diario Oficial y en un periédico de la capital.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



EDUCACION 41

Articulo transitorio.—La actual Directiva, por lo avan-
zado de este afo, durari en el ejercicio de sus funciones
hasta el mes de enero de 1943 en el que se nombrara nueva
Directiva. Los miembros de la Directiva podran ser reelec-
tos, cuando han demostrado especial interés en el desempe-
iio de sus funciones.

La nueva Directiva nombrada que fungira hasta enero
de 1943 la componen, como propietarios los sefiores don Luis
Felipe Gonzilez, don José R. Merino, don José Joaquin
Sanchez, don Emel Jiménez Segura, don Tobias Retana S.
Vocales: don Juan Hernindez M., don Daniel Zuhiga Z.
Suplentes: sefiorita Amelia Martinez M., dona Maria Julia
Sdenz de Barrantes.
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‘EL AGUACATE

ROBERTO JARAMILLO

Clasificacién,

El aguacate pertenece al orden de las ranales, familia
de las lauriceas, subfamilia de las perseoideas, tribu de las
cimamomeas y al género persea.

Especie tipo.

Persea gratissima.—L.—Gaertn.
Sinénimos.

P. americana.—C. Bauh.

P. persea.—L.—Cock.

P. praecox. Poepp.

Laurus indica. Sieb.

L. persea. Jacq.
L. gratissima. Mag.

Caracteres,

Hojas alternas, apergaminadas, elipticas, penninervias,
vellosas en el envés v frecuentemente aromaticas; flores
hermafroditas, blanquecinas o amarillentas, olorosas, en ra-
cimos casi solamente terminales: ‘estaminodios engrosados
de diversas maneras en el dpice; el fruto es una drupa ovoi-
de u oblonga, de color aceitunado y carne azucarada v olea-
ginosa que se torna en la madurez ligeramente amarilla. El
arbol alcanza “de ocho a diez metros de altura” al decir de
los sefiores de la academia, y a veinte metros segun el H.
Apolinar Maria, Boletin de la sociedad colombiana de cien-
cias naturales, N° 99 de febrero y marzo de 1929.
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Patria y dispersion geogrifica.

El aguacate parece originario de México y de las regio-
nes vecinas y es muy abundante en Guatemala, donde se
encuentran las mas notables variedades. El H. Apolinar Ma-
ria halla que el género persea comprende cerca de un cen-
tenar de especies, Vocabulario de términos vulgares en his-
toria natural colombiana; para Otto Degener, Flora ha-
waiiensis, no son sino cerca de sesenta; ello es que son pro-
pias de la América tropical y templada, de las islas Cana-
rias y del Africa tropical y subtropical.

Entre las numerosas variedades se reconocen tres tipi-
cas, de las cuales parece que se derivan todas las demas y
que ellas mismas descienden a su vez de un tipo comun, esto
es del aguacate llamado de anis en Costa Rica. Estas varie-
dades son la antillana, la guatemalteca y la mexicana. La
primera, o sea la antillana, es la que se cultiva principal-
mente en Colombia. H. Apolinar Maria, Revista de la aca-
demia colombiana de ciencias exactas, fisicas y naturales,
ntm. cuarto. C. Mez en su monografia de las laurdceas di-
vide el género persea en cuatro subgéneros de los cuales el
primero no consta sino de una sola especie que parece ex-
clusiva de la flora colombiana, es el Persea cuneata Meissen,
de Antioquia. Id., Boletin citado.

Segtin Cieza de Ledn, fray Bernardino de Sahagun, el
P. José de Acosta, fray Pedro Simén y otros historiadores
y cronistas de Indias, el aguacate se cultivaba en América
desde México hasta el Per, y por los escritos de Simon,
Sardella y Sarmiento, cronistas de Robledo los dos ultimos,
se sabe que en Antioquia, en el sitio que Robledo denominé
Valle de las peras—hoy Amagi—hallaron los conquistado-
res plantaciones de aguacates. Robledo, Lecciones de bota-
nica, pag. 366.

En estado espontdneo o silvestre crece en distintos pun-
tos de la reptblica. Lo he visto—dice Uribe—, en las orillas
del rio Samana en forma exuberante y con aspecto de ser
verdaderamente indigena. Lo mismo sucede desde México y
las Antillas hasta el rio Amazonas. Se ha reconocido f6sil

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



44 EDUCACION

desde los depositos secundarios superiores correspondientes
al cretéceo.

“El doctor Jenaro Valderrama, profesor de botdnica en
la universidad nacional en 1868, hizo entonces una excursiéon
al Meta y a los llanos de San Martin, de la cual publicé una
relacion en los Anales de aquel instituto, muy nutrida de
noticias y observaciones en los tres reinos de la naturaleza.
En Cabuyaro dice que verifico la patria de la palta, o cura,
0 aguacate en varias naciones al norte y al sur del istmo
panamenio, o persea gratissima en el lenguaje técnico. Sin
embargo y a pesar de los conocimientos del profesor, su no-
ticia es discutible, porque los drboles de persea observados
por €l pudieron provenir de las plantaciones esparcidas ha-
ce mucho tiempo en los Llanos, como sucede con el cacao
indio, abundante todavia en esos sitios”. Suarez, Sueiios,
t. VIII, pag. 291.

Etimologia.

La verdadera etimologia de aguacate es la voz nahuatle
ahuacatl y la que acertadamente tienen recibida Robledo
en su obra citada, quien afiade que los aztecas representa-
ban el drbol en sus jeroglificos, y ademis la Academia 4
Malaret en sus diccionarios. Sudrez y Malaret eseriben
nahuatl. Enriquez Urena nihuatl, y la Academia nahuatle v
naguatle, aunque en dicha lengua no hay ge.

Joaquin Antonio Uribe dice que “aguacate es palabra
espanola que se deriva de la voz azteca ahuacaquahuitl, dul-
ce y sonora como casi todas las de su lengua...” Asi escri-
be en Flora sonsonesa, siguiendo a Emiliano Isaza, Grama-
tica, y a Aristides Rojas, Obras; éste agrega que en carihe
es aouicate y que la palabrita aquélla significa “4rbol de
ahuaca”.

Montoya y Flérez, Titiribies y sinufanaes, cree que
aguacate es corrupcién de aguhacatl en Tabasco.”

Humboldt dice que el abate Gili tiene por cosa proba-
da que algunas palabras tan usadas hoy dia por los criollos
como las arabes espanolizadas, aguacate entre otras, son
sacadas de lenguas de algunos pueblos que habitaban las
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tierras templadas entre Coro, las montafas de Mérida y
el altiplano de Bogota.

La Enciclopedia Espasa, que viene de avacate, palabra
del idioma tupi en el Brasil

El H. Apolinar Maria, Vocabulario de términos vulga-
res en historia natural colombiana publicado en el Boletin de
la Sociedad Colombiana de Ciencias Naturales, afirma que la
voz aguacate parece derivarse de aouacate, y en la misma
obra, publicada en la Revista de la academia colombiana de
ciencias exactas, fisicas y naturales, asienta que “se deriva
de la antigua lengua mexicana Ahua Quatl”. Ni lo uno ni
lo otro.

El sefior Sudrez, Suenos, tomo II, pagina 25, dice que
los comentadores de Oviedo han desvariado sobre el origen
del nombre antioquefio de la fruta llamada “cura” en Cun-
dinamarca y “palta” en algunas naciones del sur, atribu-
yendo aquel término a la lengua de Cueva en Castilla del
Oro, pero que en Molina esta muy claro el origen mejicano.

Mas adelante, tomo III, pagina 157, es mas explicito.
“Antes de callarme quiero echar un ribete, informando a
ustedes que el etimo de Aguacate no tiene cuentas con la
Tierra Firme ni con el pais de Cueva, como supone la Real
Academia de la Historia en sus notas a Oviedo. Estd clarito
en el Vocabulario castellano y mejicano del padre Alonso
de Molina, cuya segunda edicion fué impresa en Méjico,
afio 1571, por Antonio Espinosa. Es uno de los hibros mas
raros y preciosos de la bibliografia americana, tanto que
por mucho tiempo fué reputado como el primer libro impre-
so en América. Pues bien: en ese vocabulario, y a la pigina
9 de la segunda parte, se apuntan de seguida: “Auacamilli,
heredad o tierra de auacates; anacamulli, manjar de auaca-
tes con chilli; Auacate, fruta conocida.”

No obstante lo asentado por Sudrez, escribe después en
el tomo octavo, pagina 291: “El nombre mas comiin, deci-
mos, es el que proviene del mejicano ahucatl, que se lee en
el Vocabulario de Molina y que no permite dudar de que es-
te arbol es propio de Andhuac.”

A decir de Guzman Esponda “en el Brasil se llama aba-
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cate a la persea gratissima, eufonizacion de los portugueses
hecha al usar el vocablo recibido de los espafoles.”

Persea se llamé un arbol famoso entre los arabes y an-
tiguos egipcios que en su mitologia desempenié un papel im-
portante: los dioses esculpian a veces en su corteza los nom-
bres de aquellos a quienes auguraban dicha duradera.

Guste regalado de nuestros aguacates.

“El diccionario declara que la carne del aguacate es
manjar sabroso, y ya no extiende igual opinion al hueso
de la fruta, como se leia en ediciones anteriores.” No tene-
mos a la mano la edicién o ediciones en que los senores aca-
démicos declaran que la carne del aguacate es “manjar sa-
broso” ni aquéllas en que extienden igual opinién al hueso
de la fruta, pero adherimos y asentimos al fiel testimonio
de Uribe Uribe. Mas si ayer dijeron cesta, hoy dicen balles-
ta y escriben que el aguacate es de “carne insipida” y lo
comprueban con una razén potisima: “por lo que se come
con sal”. Cabria preguntar con qué comen los sefiores aca-
démicos los huevos, la carne, el arroz. En cambio, la arra-
cacha, que no obstante no han comido, es a su paladar raiz
“muy exquisita”. Ello es que hay gustos que merecen palos,
aunque a ser logicos y consecuentes no dirian que es exqui-
sita ya que asimismo suele comerse con sal.

Vamos a probar a los senores del diccionario que el
aguacate es fruta agradable y no nada insipida como ellos
creen y quieren, y sea nuestro primer argumento el nom-
bre con que se conoce en la ciencia de gratisima, esto es
gustosa, sabrosa y delicada.

En la Suma de geografia que di6 a luz en Sevilla el
anio 1519 el bachiller Martin Fernindez de Enciso, marino
y cosmoigrafo espafiol favorecedor de Ojeda y companero de
Balboa, se hace por primera vez alusién al aguacate. “An-
tes de llegar a Santa Marta—eseribe—esta Yaharo, que es
en las caidas de las Sierras Nevadas; Yaharo es buen puer-
to y buena tierra y aqui hay heredades de arboles de mu-
chas frutas de comer y entre otras hay una que parece na-
ranja, y cuando esta sazonada para comer vuélvese amarilla;
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lo que tienen de dentro es como manteca y es de maravi-
lloso sabor y deja el gusto tan bueno y tan blando que es
cosa maravillosa”. Cita de Robledo.

Hernandez de Oviedo en el Sumario de la natural his-
toria de Indias, al capitulo 62, dice que “en Tierra Firme
hay unos arboles que se llaman perales como los de Espa-
fna, mas son otros de no menor estimacion; antes de tal
fruta que hacen mucha ventaja a las peras de acd” y que
es “pasta muy semejante a manteca y muy buen manjar
y de buen sabor”.

Otros nombres.—Palta.

Garcilaso eseribe que “Tupac Inca Yupanqui fué a la
Provincia de Cafari, y de camino conquisté la que hay an-
tes, que llaman Palta, de donde llevaron al Cuzco o a sus
valles calientes la fruta sabrosa y regalada que Illaman
Palta”.

Y en otro lugar: “La fruta que los espancles llaman
peras, por parecerse a las de Espafia en el color verde y
en el talle, llaman los indios palta, porque de una provincia
de este nombre se comunico a las demas. Son dos y tres ve-
ces mayores que las peras grandes de Espana: tienen una
vaina tierna y delgada; debajo della tiene la médula que
serda de un dedo de grueso: dentro della se cria un cuesco
o hueso, como quieren los muy mirlados; es de la misma
forma que la pera, y tan grueso como una pera de las co-
munes de por acd, no se ha experimentado que sea de
provecho para cosa alguna: la fruta es muy sabrosa, muy
saludable para los enfermos, comida con azucar es comer
una conserva muy regalada”. Comentarios reales, lib. VIII
caps. Vy VL

El P. José Acosta, poeta, cosmégrafo e historiador es-
pafiol, en cuya Historia natural y moral de las Indias se ha-
lla el fundamento de lo que hoy llamamos fisica del globo
en sentir de Humboldt, dice que “es el palto drbol grande,
y bien hecho, y de buena copa, y su fruta de la figura de
las peras grandes: tiene dentro un hueso grandecillo: lo
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demads es carne blanda, y cuando estan bien maduras es co-
mo manteca, y el gusto delicado”. T. L, cap. XX1V.

“Palta es vocablo del Pern, segtin se informa”, se lee en
los Sueiios, y el sefior Guzman Esponda, anotador del tomo
octavo, glosa diciendo que es “voz empleada también en
Chile. De ahi que Bello la usase en Ia Silva a la Agricultura
de la Zona Térrida”. Es también muy usada en la Argen-
tina, Bolivia y el Ecuador, por lo cual la prefiri6 quizas
Bello a los otros nombres del aguacate, no en su Silva a la
Agricultura de la Zona Térrida, como dice el senor Guzman,
sino en su Alocucién a la poesia. Isaza, obra citada, piensa
que palta es voz que viene del antiguo quichua, pallatay o
pallta,

Cura.

Fray Pedro de Aguado informa que los indios panta-
goras “tenian ansimesmo curales, que son arboles crescidos
y grandes; tienen la hoja casi a la manera de la del cidro;
la fruta destos algunos las llaman peras, por tener alguna
similitud dellas, y otros las llaman curas, y otros paltas. Es
fruta que pocas dellas maduran en el drbol, sino desque es-
tan crescidas y de sazoén las cogen y las ponen en parte abri-
gada, donde maduran. Tienen dentro un gran cuesco que
ocupa la mayor parte della, el cual no es de comer, sino la
carne quentrel cuesco y el cuero se eria, que, si estd en
sazén y bien madura, de muy buen gusto”. Historia de la
provincia de sancta Marta y Nuevo Reino de Granada, lib.
X, cap. XXIIIL

Sudrez escribe que cura es segun Oviedo vocablo de!
pais de Cueva; Aristides Rojas y Emiliano Isaza, que es voz
chibcha, y Emilio Robledo que tal era el nombre que daban
los chibchas al aguacate, pero en las Apuntaciones del Maes-
tro se lee: “De otras voces que corren entre nosotros ape-
nas podemos decir que son americanas, y cuando mis de
nuestro pais. Segun Oviedo en varias partes del Nuevo Rei-
no de Granada se llamaban curas los aguacates—I, p. 354—,
como hoy dice el pueblo de Bogota, y con la misma vague-
dad se expresan Herrera, Déc., VIII, lib. IV, cap. X, y el
P. Simén”.
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O

Nuestro distinguido amigo José Velasquez Garcia —
Correccion del lenguaje por Luis de Obando—tiene la voz
cura como incorrecta para designar el aguacate. Sea asi,
pero es bueno recordar que la usaron y emplearon los pri-
meros historiadores y cronistas de Indias, como fray Pedro
de Aguado, Herrera, Hernindez de Oviedo y fray Pedro
Simén, y en igual sentido ha sido aceptada por lexicografos
tan autorizados como Miguel de Toro ¥y Gisbert.

Concluyamos con Fernéndez de Enciso que nuestros
aguacates son de muy agradable sabor y dejan el gusto tan
bueno y tan blando que es cosa maravillosa; con Fernandez
de Oviedo que son muy buen manjar; con Garcilaso que es
fruta muy sabrosa y regalada, y con Aguado y Acosta que
son de gusto muy bueno y delicado, y finalmente que no
han perdido su exquisita virtud: “An avocado of good qua-
lity is one of the best of all tropical fruits, and it is highly
esteemed”. Contributions for the United States National
Herbarium, vol. 27 de 1828.

Fibrosos y desabridos en otras partes.

«perro vegetal —dice Uribe Uribe— llama desdenosa-
mente y con desprecio Juan Montalvo al aguacate... O el
formidable escritor ecuatoriano tiene el gusto estragado o
los aguacates del Ecuador son fibrosos, desabridos y sin pun-
to de comparacién con los nuestros”. De los del Brasil cuen-
ta Guzmén Esponda que “es fruta muy comida entre nues-
tros vecinos los brasilefios, pero tienen de él un concepto
gastronémico muy diverso del nuestro. No es alli fruta de
sal y aperitiva a la manera del melén sino de dulce, v la
condimentan con almibar, o miel, o aziear, y algo de limon,
de todo lo cual resulta una especie de sorbete que nunca
pudimos probar”.

Usos v propiedades.
El mesocarpio de la drupa contiene grasa, azucar, sales,

acidos y aceites glimenticios que se usan a la vez contra la
gota y para impedir la caida del cabello. La cascara es re-
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putada como antihelmintica y la almendra tostada se em-
plea contra la disenteria y tiene una tinta indeleble que sir-
Ve para marcar ropa. Los frutos, las yemas o botones y las
hojas son empleados como diuréticos, carminativos y eme-
nagogos. La madera es de grano fino, color rojizo, varetea-
da a veces de oscuro y muy buena para hacer utensilios del
ajuar o menaje culinarios, tales como platos, cucharas, es-
cudillas y bateas o dornajos.

Otros nombres.

Los aztecas del sur de México lo llaman vashu e isu.

Los mayas de Yucatin, on.

Los de Guatemala, okn, un y ju. Robledo.

Los indios katios, bego.

Los tadocitos, o sea la tribu que habita las cabeceras
de los afluentes del rio San Juan, en el Chocé buité. '

En México tener uno sus aguacates es tener amorios, y
ser aguacate con pan se dice de lo que es muy simple y so-
so. En el Valle del Cauca aguacate es uno de los nombres
de érboles que se emplean para designar al mentecato y
necio, a decir de Tascon, y en igual sentido se emplea en
Guatemala, el Ecuador y en Tabasco, México.

El aguacate es uno de los dones de la zona torrida que
celebro el autor de la Alocucién a la poesia:

De sus racimos la variada copia
Rinde el palmar, de azucarados globos
El zapotillo, su manteca ofrece

La verde palta.

Y el Virgilio colombiano:
Y ;qué dirian si frisoles verdes
Con el mote de chéeolo comieran,

Y con una tajada de aguaeate
Blanda, amarilla, mantecosa, tierna...?
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CANTON DE PURISCAL
Limites v divisién politica.

El cantén de Puriscal limita al N. con el rio Grande
de Tarcoles; al Sur, con la provincia de Puntarenas, al Es-
te, con el rio Picagres, afluente del rio Grande que lo se-
para del cantén de Mora y al Oeste con el cantén de Tu-
rrubares.

El distrito primero, Santiago esta formado por los ca-
serios de Pozos, Canales, Platanilla, Jarasal, Chareon, Ca-
rit, Pueblo Nuevo y Junquillos. El distrito Segundo, Mer-
cedes, con los caserios de Mercedes Norte, Cerbatana, La
Legua, Surtubal, La Vibora, Jilgueral, Llano Hermoso, Po-
tenciana, Quivel, Bocana, Tufares, Salitrales, Turin, Lanas,
Quebrada Honda, Rancho Largo, Santa Rosa, Alto del Li-
mén, Mastatal, Zapaton y el Rey. Barbacoas es el distrito
Tercero y lo forman los caserios de Piedades, San Juan y
Guatuso, Grifo Alto, distrito Cuarto, con los distritos de
Grifo Bajo y la Pita. El distrito Quinto es San Rafael con
los caserios de Floralia y Punta de Lanza. Candelarita,
distrito Sexto esta constituido por los distritos de Peder-
nal y Polea. Desamparaditos es el distrito Sétimo y San An-
tonio el Octavo.

La Villa de Santiago.

Santiago, la cabecera del cantén cuenta en la actua-
lidad con 3600 habitantes. Estd situada a 1230 metros so-
bre el nivel del mar con una temperatura media de 18 gra-
dos, que le proporcionan un clima agradable, seco y muy
sano.

La vista de esta preciosa poblacién se ofrece al via-
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Jero después de pasar el dltimo de los cerros que la ro-
dean, enclavada en una corta faja de terreno bastante in-
clinada de Norte a Sur. Las montanas que la rodean ofre-
Cén un panorama muy pintoresco. El cuadrante esta for-
mado por dos largas calles Y 5 6 6 avenidas. Las manza-
nas mas importantes de I poblacién son las de la Iglesia
¥ la Plaza. En la primera habia un monticulo que el pueblo
hizo desaparecer para levantar su templo. Esta labor fué
de anos y de gran esfuerzo, En la plaza hay hermosas ban-
cas de cemento que eran las que existian antes en e] Par-
que Central de San José ¥ que fueron obsequiadas por el
Gobierno.

Actualmente el edificio m4s importante de la localidad
es el de su magnifica escuels recientemente terminada con
un costo de cerca de € 200.000. Consta de 15 aulas y un mag-
nifico Salén de Actos. E] edificio de la Unidad Sanitaria
inaugurado el domingo 15 de los corrientes fué iniciado y
terminado por la actual administracién y ofrece todas las
comodidades deseables en un edificio de esta naturaleza.
Cuenta también la ciudad de Santiago con espacioso Salén
Teatro con capacidad para 300 personas y dotado de apara-
tos modernos. Su mereado municipal establecido en un es-
pacioso galerén de armadura de hierro bastante higiénico,
ofrece también todas las comodidades necesarias para que
el pueblo haga alli sy comercio los domingos. El edificio
estd en buen estado de conservacién y las autoridades de
higiene se preocupan por su debida limpieza.

El comercio en la ciudad de Santiago los dias domingos
es muy activo. Con razén esti considerado el cantén de Pu-
riscal como uno de los mis ricos e importantes de Ja Repu-
blica. En ese sentido es el primero de la provincia de San
José. Los domingos se retine en Santiago gran parte de
la poblacién del eantén que actualmente es de alrededor de
20.000 habitantes. Naturalmente ol mercado es el centro mas
importante de reunién de todas esas gentes donde ha habi-
do hasta necesidad de establecer servicios de hotel para dar
de comer a los numerosos visitantes. Interesante resulta
el especticulo de centenares de hombres, mujeres ¥ ninos
que se aglomeran alli a almorzar en fraternal algarabia.
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En la cuadra frente al mercado hay una serie de pequenas
fondas o restaurantes populares que se ocupan de ese mis-
mo negocio.

El edificio municipal es bastante viejo y constituye, la
construceién de uno nuevo, una de las perentorias necesi-
dades de la ciudad de Santiago. Allf estdn las oficinas de
la Jefatura Politica, que ocupan los departamentos de la
parte alta puesto que el viejo caserén es de dos pisos. Alli
se alojan también las oficinas de la Contaduria Municipal
y de la Tesoreria. En la parte baja estdan instaladas las
oficinas de Correos y Telégrafos y algunas otras dependen-
cias municipales.

La ciudad de Santiago como centro comercial que es
de primer orden cuenta con magnificos establecimientos de
comercio, una buena farmacia, varias barberias, dos oficinas
dentales, una agencia de la Fabrica Nacional de Licores,
ete.

Industrias.

Siendo este un pueblo esencialmente agricola, los esta-
blecimientos industriales son relativamente pocos. Actual-
mente hay 3 panaderias, 2 talabarterias, 2 aserraderos a
motor, 3 zapaterias, 1 fabrica de refrescos gaseosos, 1 fa-
brica de candelas, 1 magnifica fabrica de carretas y un bien
montado taller de ebanisteria. Existen algunas alfarerias
en pequeilo y varias pequefias fabricas de cinchas, esteras,
petates y canastas.

Vias de comunicacion.

Su principal via de comunicacion es, naturalmente, la
que la une con la ciudad capital de la Republica. Esta via
se encuentra actualmente en muy mal estado (hasta junio)
de la ciudad de Santiago a Villa Colén, puesto que es sim-
plemente un camino de tierra. La construccion de ese tre-
cho de carretera moderna ha constituido una de las necesi-
dades mas sentidas para el cantéon de Puriscal y sera sin
duda, una de las obras mas reproductivas para la economia
nacional por ser aquella zona una de las méas ricas en la
produccién de maiz, arroz y frijoles y otros productos, en
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- tal proporcién, que su transporte barato y rdpido a San
José contribuiria al abaratamiento de la vida y seria fuente
de incalculable riqueza para esas gentes. Desde hace mu-
chos anos todos los gobiernos y todos los hombres que se
han disputado el poder en Costa Rica han venido ofrecien-
do la construccion de esa obra a los puriscalenos. Dichosa-
mente el actual gobierno presidido por el doctor Calderén
Guardia, ha iniciado ya los trabajos de esa carretera en
forma que, si razones imprevistas de orden fiseal no se opo-
nen, hace pensar que la obra puede ser terminada en la
presente administracién. Kl Puriscal ha recibido la inicia-
cion de los trabajos de la carretera de Villa Colon a San-
tiago con gran alegria y gratitud sin limites para el man-
datario que si se preocupa por sus intereses y por su por-
venir,

Se comunica Santiago también con Turricares, por me-
dio de una carretera en muy mal estado hasta Piedras Ne-
gras y bastante buena de alli en adelante. Con los demas
distritos estd también comunicada por malos caminos de
tierra. Hay servicio de correos con todas las poblaciones
del cantén y con algunas hay servicio de teléfono. La esta-
cion lluviosa convierte en intransitables esos caminos, ra-
z6n por la cual se ha llegado a pagar hasta la exorbitante
suma de € 10.00 por quintal de carga de Santiago a Villa
Colon.

Cultivos.

Las principales ramas de su riqueza agricola la consti-
tuyen el maiz, el arroz, los frijoles y el tabaco. Todos estos
productos se dan en tal cantidad, que abastecen el
consumo local y sobra para surtir el mercado josefino. Se
produce en gran cantidad la cana de azucar que se emplea
en la elaboracién del dulce y con el resto se fabrica panela
para vender a la Fabrica Nacional de Licores. El tabaco
es otra de las fuentes de riqueza mds importantes, ya que
la produccién media llega a 5.000 quintales, de los cuales
hasta 4.000 son comprados a buenos precios por las empre-
sas Tabacalera Costarricense y Republic Tobacco Co.
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La zona cafetalera de Barbacoas da perfectumente pa-
ra el consumo del cantén. Las legumbres escasean mucho,
a pesar de que hay buenas tierras para su cultivo, pero ello
se debe a que no se le ha dado la importancia necesaria. En
cuanto a produccién de maderas, abundan el cedro, caoba,
guanacaste, guachipelin, espavel y pochote. Existen también
en gran abundancia arboles frutales, especialmente los del
género citrus (naranjos, limones, toronjas).

Topografia y clima.

Todo su suelo es sumamente quebrado y falto de aguas
corrientes, por lo cual la mayor parte de sus habitantes se
surten de agua de pozos o de pequefios ojos de agua. Sola-
mente Santiago disfruta de los servicios de caferia, aunque
una parte de la poblacién recibe este servicio de un tan-
que adicional abastecido por una bomba. Algunas fincas tie-
nen cafieria propia. El clima en general es muy bueno. Tie-
ne una temperatura media de 18°. El invierno es muy fuer-
te, se efectian cambios atmosféricos bastante bruscos. So-
Jamente en San Rafael existe el paludismo, y parece endé-
mico. En los otros distritos es célido y seco.

Poblacion escolar.

La poblacion escolar en el cantén estd distribuida en
la siguiente forma: Santiago, 275; Cerbatana, 52; San An-
tonio, 65; San Rafael, 52; Badilla, 58; Mercedes Norte, 60;
La Legua, 638; La Bocana, 45; Candelarita, 70; Floralia,
45; Salazar, 48; Barbacoas, 100; San Juan, 45; Crifo Alto,
50; Crifo Bajo, 45; Garita, 30; Desamparaditos, 70; Peder-
nal, 48; Piedades, 50. En total la asistencia media de esco-
lares a las escuelas del cantén de Puriscal, alcanza a 1258
alumnos.

Historia.
La fundacion de Santiago de Puriscal es bastante pos-

terior a la Independencia. Lo formaron familias de Desam-
parados, Alajuelita, San Juan de Tibas y otros pueblos del
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interior de apellidos Gomez, Retana, Salazar, Valverde,
Barboza, Aguilar y otros.

Andando el tiempo llegaron alli dos extranjeros, hom-
bres de gran actividad y espiritu de empresa, que propul-
saron grandemente el progreso del pueblo. Fueron ellos don
Eduardo Charpentier y don Luis Bedoya Gonzalez, el pri-
mero francés y el segundo espanol.

Don Eduardo fué el primer consul que tuviera Fran-
cia en Costa Rica. Estando aqui se retiré pensionado por
su gobierno estableciéndose con una fineca en Puriscal. Alli
formé grandes cafetales, estableciendo ademés un magnifi-
co aserradero. Tuvo varios hijos: Ramén, Jorge, Carlos, Al-
berto, Ricardo e Isabel. Este fué el tronco de la numerosa
v distinguidisima familia Charpentier.

Don Luis Bedoya era ingeniero minero. Radico algunos
anos en Chile y Per. Llegé a Costa Rica con un compa-
nero, también espanol, don Estanislao Martinez y en com-
pania establecieron un negocio de comercio en Santiago.
Andando el tiempo el companero se marché a tierras de
México y don Luis se quedé con el negocio prosperando
mucho. Formé un fuerte capital. Casé con una costarricen-
se y de ese matrimonio hubo dos hijos: Luis y Ramén. Es-
te ultimo figuro en la politica y se distinguié mucho en sus
actuaciones como diputado al Congreso Nacional.

El pueblo de Santiago recuerda con profunda venera-
cion el recuerdo de esos dos caballeros que contribuyeron
tanto al progreso de esa region.

En 1858 tuvo Santiago su primera ermita. Dependia
entonces de la Parroquia de Pacaca, administrada en esa fe-
cha por el venerado presbitero don José Joaquin Zeledon.
El Mayordomo de esa primera ermita lo fué el caballero
don Pedro Jiménez Meléndez, filantropo de grata recorda-
cion que doné tres lotes destinados a la construccion de la
Iglesia, la Casa Cural y la Escuela. (Dos de ellos se ocupa-
ron; el tercero lleva el nombre del Lote del Santo y estd des-
ocupado, precisamente.)

El padre Zeledin movié en el vecindario el sentimiento
religioso y comenzé la construccién de un templo en forma;
esa coadjutoria fué elevada a la categoria de parroquia por

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



EDUCACION 57

el Obispo seior Llorente en 1860 siendo el primer cura el
padre Miranda.

En los primeros tiempos desfilaron por esa parroquia
los siguientes sacerdotes: José Soto, José Maria Veldzquez,
Juan Bautista Valverde, Pedro Arndez, Juan Maria Qui-
rés, Rafael Badilla, oriundo de Aserri, que permanecié fren-
te a los servicios espirituales de ese pueblo, 43 anos. Vive
todavia y radica en Santiago, es un venerable anciano y
respetado y querido por todos; frisa en los 86 afios de edad
v conserva la elasticidad de sus facultades mentales. Re-
puso a este venerable sacerdote en 1933, el presbitero Ro-
berto Léopez Varela, siguiendo Fernando Zarratea, Maximi-
liano Rodriguez y don Recaredo Rodriguez.

En la construccion del templo prevalecié el esfuerzo del
padre Velazquez; la obra fué avanzada por el padre Ar-
ndez. Quien llevé a la iglesia las mejores imagenes, fué el
padre Lopez, que quemé las viejas, que constituian verda-
deros adefesios.

Los planos de esa construccién los delineé don Lucia-
no Gargollo; de madera forrada en hierro, su arquitectura
pobre en arte no ofrece mayor interés. Modestamente orna-
mentada en su interior, no ofrece ese templo atractivo nin-
guno digno de admirarse,

Santiago es el titular, ocupa un sencillo retablo del
Evangelio, porque hasta en eso esa iglesia es pobre, no tie-
ne altares de arte tallado que puedan llamar la atencién del
viajero. La imagen es obra del escultor nacional Zuhiga y
en ella puso toda la inspiracién de su arte ‘magnifico. De
este mismo escultor hay otra imagen, la de la Virgen del
Rosario. Interesante también la de Santo Domingo y Santa
Catalina con un coro de angeles formando grupo con aque-
lla virgen.

Hay otra parroquia en el cantén, la de Barbacoas, crea-
da en 1922, a la que corresponden los distritos de Los Cri-
fos, San Juan, Desamparaditos y Piedades.

Historia politica.

Puriscal fué primero caserio y después distrito del can-
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ton de Escazii. Fué erigido en cantén el 7 de agosto de
1871, es decir hace 70 afos.

La historia no hace mencién al origen de su nombre,
pero se supone que acaso se derive de la yerba Ilamada
“purisco”, que es muy abundante en ese territorio.

Es el cantén méas extenso y habitado de la provincia
de San José. En la actualidad estd formado por 8 distritos
a saber: Santiago, Mercedes, Barbacoas, Crifo Alto, San
Rafael, Candelarita, Desamparaditos y San Antonio.

Su distrito segundo es el de Mercedes que queda a
7 kilometros al Suroeste de la Villa de Santiago. Tiene 2
escuelas y 1 agencia de policia. Sus habitantes suman a
6.000. Est4 situado a una altura media de 1180 metros. Pro-
duce café y tabaco.

Barbacoas es el distrito tercero; queda a 4 kilémetros
al Oeste. Sus habitantes pasan de 2.000. Su altura media es
de 1263 metros. Tiene iglesia parroquial, una buena escuela,
agencia. Cuenta con oficinas de correos y telégrafos, y
varios almacenes comerciales. Produce también café y ta-
baco.

Crifo Alto es el distrito 4° a 8 kilometros de Santiago
hacia el Oeste, con 2.200 habitantes ¥ una altura media de
1.100 metros. Cuenta con ermita, 2 escuelas, Agencia de
Policia, y varios negocios comerciales. Es una zona que pro-
duce en gran cantidad cereales y cafia.

San Rafael es el distrito 5°, situado a 2 kilémetros al
Nordeste. Alrededor de 2.500 habitantes, situado a 1.180 me-
tros de altura. Tiene escuela, una hermosa iglesia, agencia
de policia y varios establecimientos comerciales. Tierras
de gran feracidad propias para todos los cultivos.

Candelarita, distrito 6° a 6 kilémetros al Sureste. Al-
rededor de 1.200 habitantes. 82 metros de altura media, tie-
ne 2 escuelas, con una asistencia de mas de 100 nifios. Tiene
una buena ermita y agencia de policia. Gran productor de
cereales de toda especie. '

Desamparaditos, distrito 7% a 5 kilémetros al Nordeste
de la ciudad de Santiago. Tiene alrededor de 1.000 habitan-
tes y tiene una altura media de 865 mefros. Tiene escuela,
con dos maestros v una asistencia media de més de 100
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alumnos. Cuenta con buena caneria, iglesia, agencia d(_e po-
licfa y planta eléctrica. Produce cereales en gran cantidad.
San Antonio, distrito 89, situado a 2 kilémetros de San-
tiago, y que es yendo de San José como la antesa]a. de aque-
lla ciudad. Tiene escuela, agencia de policia y ermita y bas-
tante movimiento comercial. Produce café y cereales.

(Tomado de la Revista Municipal - Junio 1941,)

. n
-w
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NOTAS

INSTITUTO POPULAR NARANJENO

Naranjo — Costa Rica

Reunidos en la Escuela Republica de Colombia, a las
19 horas del 29 de abril de 1941, las senoritas: Berta Gon-
zalez Alfaro, Marita Rodriguez Herrera; sefiores: Juan Ra-
fael Céspedes Jiménez, Edgar Montero Chacon, Eddie Ra-
mirez Jiménez, en representacion de los estudiantes de los
cursos nocturnos y los Maestros: don Joaquin Valladares
Hernandez, Visitador de Escuelas y don Emanuel Solérza-
no Fernandez, Director Técnico de Escuela, acordaron:

Fundar en esta ciudad un centro cultural nocturno, que
se deneminarda INSTITUTO POPULAR NARANJENO,
con el objeto de combatir el analfabetismo, ampliar los es-
tudios primarios como preparacion para estudios superio-
res; hacer estudios de preparacién técnica y de especializa-
cién y en general para promover la cultura en esta ciudad
y se regird por el siguiente

REGLAMENTO

Articulo 1. — El INSTITUTO POPULAR NARANJE-
NO estara regido por una Directiva formada por dos Re-
presentantes de cada seccién de estudiantes, debiendo ser
uno mujer y el otro varén si la seccion esta compuesta por
ambos sexos y serdn de libre eleccion de los alumnos. Los
Profesores elegirdn uno de ellos por cada seccion, para cons-
tituir la Directiva y el electo sera a la vez jefe de la Seccion
respectiva.
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Articulo 2—La Directiva elegird de su seno un Presi-
dente, Vicepresidente, Secretario y Prosecretario por cada
periodo, no pudiendo ser sus miembros reelectos en esos
cargos.

Articulo 3.—La Directiva se renovara por mitades cada
mes, pudiendo ser reelectos los Representantes. La primera
renovacion se harg el primero de junio del ano en curso, por
mitades y a la suerte. Al entrar en vacaciones el Instituto,
continuara en funciones la tultima Directiva electa.

Articulo 4—El Director del Instituto Popular Naran-
jefio serd el mismo Director Técnico de la Escuela Repu-
blica de Colombia.

Articulo 5.—La Directiva tendra las funciones siguien-
tes:

a)—Acordar los medios necesarios para aportar fon-

dos.

b)—Resolver el destino que tendrén esos fondos en be-

neficio de los estudiantes, adquiriendo materiales
para estudio, como libros, mdéquinas, equipos de
experimentacion, utiles, ete.

¢)—Vigilar la conducta de los estudiantes, conocer de

sus faltas y acordar las sanciones respectivas.

‘d)—Procurar por todos los medios el progreso del Ins-

tituto y de cada uno de sus estudiantes.

e)—Podri designar cuantas Comisiones estime necesa-

rias para el mejor desarrollo de todas sus activi-
dades.

Articulo 6.—Todas las votaciones para elecciones y
nombramientos seran secretas.

Articulo 7.—De los fondos ingresados a este Instituto,
no se podrd disponer de suma alguna en beneficio de nin-
guno de sus profesores.

Articulo 8.—La Directiva designara dias y hora para
sus sesiones, al constituirse en cada periodo.

Articulo 9—Las lecciones se iniciaran normalmente el
Iunes siguiente al de la apertura de la escuela primaria Re-
ptiblica de Colombia y se clausuraran en la fecha que desig-
ne la Directiva, en cada curso.

Articulo 10.—Cada estudiante sera sometido a una
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prueba previa a su ingreso, para senalarle la seccion a que
debera concurrir. Habra pruebas escritas bimestrales para
todos los estudiantes a quienes se entregara tarjeta de ca-
lificaciones y se extendera anualmente un Certificado ha-
ciendo constar las asignaturas cursadas y demés referen-
cias pertinentes.

Articulo 11.—Se establece una cuota mensual obligato-
ria de veinticinco céntimos (€ 0.25) por cada estudiante y
la Directiva puede aceptar donaciones, legados, ete.

Articulo 12.—Se fomentara el Deportismo en sus distin-
tas manifestaciones, especialmente basket ball, futbol, etc.

Articulo 13.—La Directiva tiene facultad para nombrar
un Tesorero dentro o fuera del Instituto. ,

Articulo 14—El Director y los Profesores del Institu-
to formaran un plan de estudios para cada curso, el que
sera revisado anualmente,

Articulo 15.—Los alumnos del Instituto Popular Na-
ranjenio estan obligados a asistir puntualmente a lecciones;
a mantener limpia la clase y la escuela en general, conser-
vando su mobiliario y a mantener en todo momento conduc-
ta irreprochable.

Articulo 16.—Los alumnos podran faltar a lecciones,
siempre que tengan motivo justo, que hardn conocer del Di-
rector por escrito y mediante el Profesor Jefe o el Repre-
sentante.

Articulo 17.—Aquel alumno que tuviera veinte (20) au-
sencias injustificadas o treinta (30) injustificadas y justi-
ficadas, perdera derecho al Certificado anual.

Articulo 18—Para ingresar al Instituto Popular Na-
ranjefio el alumno debera matricularse en la Direccién, pre-
vio pago en la Tesoreria de un colén (€1,00).

Articulo 19.—Los alumnos tienen derecho a usar, bajo

su responsabilidad, todo instrumento, maquina, texto, ete.
que para su propia educacién haya adquirido el Instituto.

Articulo 20.—Todo alumno tiene derecho a formular
quejas o a presentar iniciativas, por medio de sus Repre-
sentantes y la Directiva conocerd de ellas en la sesi6n in-
mediata.

Articulo 21.—Toda persona pobre tiene derecho a soli-
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citar de la Junta Directiva que la exima del pago de cuota
mensual y de Matricula. 3

Articulo 22.—Este Reglamento solamente puede ser re-
formado o adicionado en Asamblea General de Estudiantes,-
a la que se convocard con anticipacién de cuarenta y ocho
horas y toda reforma debe ser aprobada por dos tercios de
votos presentes de la Asamblea, en votacion nominal. .

Aprobado este Reglamento en Asamblea de Estudian-
tes celebrada a las 17 horas del 16 de mayo de 1941.

Recuerdo.

Recientemente falleci6 en San Rafael de Heredia el
maestro de Misica don Maximino Campos, quien desde ha-
cia poco tiempo gozaba de su pensién ordinaria. Trabajé
siempre en su pueblo y en Barba, en donde cada persona
que lo conocié es un amigo que lamenta su ausencia. Los
maestros jamds olvidaran a quien colaboré con ellos tan fer-
vorosamente, con una abnegacién singular y con un entu-
siasmo inquebrantable. Nunca asomé en sus labios una que-
ja o una frase de desaliento por los menudos tropiezos que
pudo encontrar en su trabajo. Solo venci6 las dificultades,
que resolvié sin lamentos, porque fué un espiritu varonil no
obstante que su condicion de hombre humilde y de artista
pudo haberlo hecho extremamente sensible al desaliento.

Hacia sus viajes, de San Rafael a Barba, a caballo. Po-
co le importaban el bueno o el mal tiempo porque siempre
iba en su corazén la alegria de vivir y su honrada dedica-
cién a la escuela. Tampoco le preocupé la hora de salir de
las aulas pues su labor extraordinaria fué para él una fuen-
te de satisfacciones.

Maestro, ciudadano, hombre, artista y amigo, asi lo re-
cordamos porque en todo fué ejemplar; de él aprendimos
las primeras canciones escolares y de él nos queda la ima-
gen de su vida que fué un modelo en la humildad, en Ia ale-
gria y en el trabajo.

M. T. Salazar.
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Ensayos,

El Sr. Diretcor de la Escuela de S. G., don F. L., quien
a su vez tiene grado a cargo, nos escribe:

“Hemos comenzado un hermosisimo ensayo con arcilla.
Se me ocurrié que los ninos del V grado modelaran sus
propias casas. Bien sabia yo que no era facil la prueba:
mas como no es pecado ensayar, ensayé, y fué admirable el
resutlado. Han venido casas de verdad bien hechas. Padres,
madres o hermanos posiblemente ayudaron. Se dira que se
pierde la originalidad de los nifics. Y en las escuelas con
maestro especial, ;no se le ayuda al nifio? En este caso
en cada hogar de S. G. hay un maestro especial. ;No le pa-
rece una gran conquista de la escuela? Asi lo dije a mis
alumnos; sin embargo, ellos preparan el barro aqui en la es-
cuela. ;Estaré procediendo bien?

Y oiga esta otra noticia escolar; hay dos ninos del ter-
cer grado que han sido nombrados maestros de ceramica,
que yo llamaria llanamente de “arcillologia”, para los pri-
meros grados. Son dos nifios que trabajan con gusto y ha-
bilidad el barro. Los debo aprovechar... y quién sabe si no
les enseno una carrera y les abro un porvenir; todo puede
ser. Al menos despierto su sentimiento de comunidad y co-
operacion.

Algo mas: al hacer su ranchito la nifa E F. del V
grado, escribié estos versos que le copio. Con honradez le
manifiesto, que algin retoque insignificante les hice, que
no cambian sustancialmente la idea ni la forma.”

MI RANCHITO

Mi ranchito es tan humilde Eres lindo mi ranchito

como ustedes ven aqui, v yo siempre te he de amar...
y de tanto que 1lo quiero Muy bien te veo tapadito
me parece mi chichi. con las hojas del canal!

(De una carta dirigida a don Isaac Gonzalez.)
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